JAE Chassis - R700 - SA - RH - BLK

NEW JAE-700 G4 CHASSIS (REM700 Short Action)has the strength & stabililty
of a Chassis and the ergonomics & beauty of a traditional stock. Adjustable
Magwell enables you to improve the feed on your mags so you can have
confidence at a match or range.

Attributes

Name: JAE Chassis - R700 - SA - RH - BLK
Manufacturer: MDT

Product no.: EU2010227

Mfr. No.: 105379-BLK

Color: Black

Delivery weight: 0.4kg

Shipping height: 2mm

Shipping length: 335mm

UPC: 682157400539
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Sicherheitshinweise fiir das JAE Chassis R700 SA RH
BLK

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des JAE Chassis R700 SA RH BLK! Dieses Produkt vereint Starke, Stabilitat
und Ergonomie. Um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Uberpriifen Sie das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie das Chassis an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Verwenden Sie das Chassis niemals in einer Weise, die die Sicherheit gefahrden konnte.
Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Verwendung und Wartung des Chassis.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt an Ihrer Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der verstellbare Magwell richtig eingestellt ist, um eine sichere Magazineinfiihrung zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie nur kompatible Magazine mit dem Chassis.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Gehdrschutz und Augenschutz, wahrend der Nutzung.

® Vermeiden Sie es, das Chassis in der N&he von Feuer oder extremen Temperaturen zu verwenden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

Uberprifen Sie, ob alle Teile des Chassis vorhanden sind.

Montieren Sie das Chassis gemaf der beiliegenden Anleitung an Ihrer Waffe.

Stellen Sie den verstellbaren Magwell so ein, dass er optimal zur Magazineinfihrung passt.
Uberprifen Sie die Montage auf Stabilitat und Sicherheit.
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Nutzung

® Verwenden Sie das Chassis nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, z.B. auf einem Schie3stand.
® Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wéhrend der Nutzung beachtet werden.
® Fihren Sie regelmaRige Wartungsarbeiten durch, um die Funktionalitét des Chassis zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von nicht mehr bendétigten
Produkten.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die zusténdige Stelle in Ihrem Land. Achten
Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewabhrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer stehen an erster Stelle. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise
konnen Sie das JAE Chassis R700 SA RH BLK sicher und effektiv nutzen. Vielen Dank, dass Sie sich fir unser
Produkt entschieden haben!






JAE Chassis R700 SA RH BLK Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the JAE700 G4 Chassis. This product combines the strength and stability of a chassis with
the ergonomics and aesthetics of a traditional stock. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the chassis with care to avoid injury.

Ensure that the chassis is compatible with your firearm before installation.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Store the chassis in a dry and secure location when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the chassis if you notice any cracks or damage.
Ensure that the adjustable magwell is properly secured before use.
Use only compatible magazines to avoid feeding issues.

Keep the chassis away from children and unauthorized users.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the JAE700 G4 Chassis with the action of your firearm.

Secure the chassis using the provided screws, ensuring a tight fit.

Adjust the magwell as needed for optimal magazine feed.
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Usage
® Once installed, check the fit and function of the chassis with your firearm.

® Practice safe handling techniques at all times.
® Regularly clean and maintain the chassis to ensure longevity and performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

® |f the chassis is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the JAE700 G4 Chassis, please refer to the official
website or customer service channels provided by the manufacturer.

Conclusion



Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions provided in this manual, you can enjoy the
benefits of the JAE700 G4 Chassis while ensuring a safe experience. Always remain informed about product recalls

and safety updates through the EU Safety Gate platform. Thank you for your cooperation and safe usage of our
product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
JAE Chassis R700 SA RH BLK

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis JAE700 G4. Este producto esta disefiado para ofrecerte resistencia, estabilidad y una
experiencia ergonémica similar a la de una culata tradicional. Sin embargo, como con cualquier equipo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Utiliza el chasis Unicamente con el tipo de rifle para el que fue disefiado.

Si experimentas algun problema con el chasis, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manejo Seguro: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Mantén el cafion del rifle apuntando en
una direccidn segura.

* Ajuste del Magwell: Asegurate de que el Magwell esté correctamente ajustado para evitar problemas de
alimentacion de los cargadores.

® Condiciones de Uso: Evita el uso del chasis en condiciones climéaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

®* Mantenimiento: Limpia el chasis regularmente para asegurarte de que funcione correctamente. Usa
productos de limpieza recomendados para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

* Retira el rifle de su embalaje y asegurate de que esté descargado.
® Coloca el rifle en el chasis JAE700 G4, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Ajusta el Magwell segun las especificaciones para mejorar la alimentacion de los cargadores.

2. Uso del Chasis:

® Asegurate de que todo el equipo esté correctamente instalado antes de usarlo.

® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de participar en competiciones o en el
campo de tiro.

* Mantén siempre el control del rifle y el chasis durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el chasis, asegUrate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de este tipo para garantizar que se
manejen adecuadamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas asistencia adicional o tienes preguntas sobre el uso seguro del Chasis JAE700 G4, no dudes en
contactar a un profesional o a la empresa fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier
otra informacion relevante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el
Chasis JAE700 GA4.



Guide de Sécurité pour le Chassis JAE700 G4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chassis JAE700 G4. Ce produit est congu pour offrir a la fois force, stabilité et ergonomie. Afin
d'assurer votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est utilisé conformément aux instructions fournies.
Inspectez régulierement le chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit & la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes.

Ne modifiez pas le chéassis sans I'approbation du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des chargeurs compatibles et approuvés pour le chassis.

Assurezvous que le Magwell est correctement ajusté avant chaque utilisation.

Ne placez jamais vos mains ou votre visage devant le canon lorsque vous manipulez le chassis.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez le chassis.
Ne tirez pas avec le chassis si vous ressentez une résistance anormale.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Retirez le chassis de son emballage avec précaution.
2. Vérification : Inspectez le chassis pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
3. Montage :
® Suivez les instructions du fabricant pour assembler le chassis avec I'action REM700.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Utilisation

1. Chargement :

® |nsérez le chargeur dans le Magwell.
® Vérifiez que le chargeur est bien en place.

2. Tir:

® Assurezvous que la zone de tir est dégagée.
® Tirez uniquement lorsque vous étes s(r de votre cible et de ce qui se trouve derriére.

3. Démontage :

® Suivez les instructions du fabricant pour démonter le chassis aprés utilisation.
* Nettoyez soigneusement le chassis pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le chassis avec les ordures ménageéres.
® Renseignezvous sur les centres de recyclage locaux pour les déchets électroniques.
® Respectez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les

rappels de produits.

Veuillez garder ce guide a portée de main pour référence future et assurezvous que tous les utilisateurs du chassis
le lisent et le comprennent. La sécurité est une priorité et votre vigilance contribue a un environnement d'utilisation
sécurisé.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Chassis JAE
R700 SA RH BLK

Introduzione

Grazie per aver scelto il Chassis JAE700 G4 (REM700 Azione Corto). Questo prodotto € progettato per offrire
resistenza, stabilita ed ergonomia, combinando la funzionalita di un chassis con I'estetica di un calcio tradizionale. E
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare il chassis in modo non autorizzato, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il chassis in un ambiente di tiro.
Assicurati che il caricatore sia completamente inserito e bloccato prima di utilizzare il chassis.

Non utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Se noti un malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

® Rimuovi il caricatore e assicurati che I'arma sia scarica.
Posiziona il fucile nel chassis e allinea correttamente i punti di fissaggio.
Fissa il fucile al chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non
eccessivamente.

® Verifica che il magwell sia regolato correttamente per garantire un'alimentazione fluida dei caricatori.

2. Uso del Chassis:

® Prima di ogni utilizzo, controlla che non ci siano ostruzioni nel magwell.
® Durante il tiro, mantieni sempre una postura stabile e sicura.
® Dopo l'uso, pulisci il chassis per rimuovere polvere e detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del chassis.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali speciali.
® Ricicla le parti metalliche e plastiche quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un rappresentante
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per un'assistenza piu rapida.

Questa guida € stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Chassis JAE R700 SA RH BLK, in
conformita con le normative di sicurezza del prodotto dell'Unione Europea. Assicurati di seguirla attentamente e di
rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla JAE Chassis R700 SA
RH BLK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup JAE Chassis R700 SA RH BLK. Naszym celem jest zapewnienie, aby korzystanie z tego
produktu byto bezpieczne i przyjemne. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis przed uzyciem.

Nie uzywaj chassis w sposoéb, ktéry moze prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan korzystania
z produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Chassis jest przeznaczone do uzytku wytacznie z odpowiednim rodzajem broni. Uzywanie go z innymi typami
broni moze by¢ niebezpieczne.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamontowaniem lub demontowaniem chassis.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat podczas uzywania chassis.

Uzywaj chassis w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikng¢ przypadkowych obrazen.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

® Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby zainstalowac chassis:
1. Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
2. Zainstaluj regulowany Magwell, aby poprawi¢ podawanie amunicji.
3. Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dobrze dokrecone i chassis jest stabilne.
4. Przetestuj chassis, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo, zanim uzyjesz go w warunkach zawodéw
lub na strzelnicy.
® Podczas uzytkowania chassis, regularnie monitoruj jego stan, aby zapewnié¢ bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj chassis do ogolnych odpadow; sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu.
® Zawsze usuwaj baterie i inne akcesoria zgodnie z zaleceniami producenta.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub funkcjonalnosci produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu, zgtos to odpowiednim organom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy udanego korzystania z JAE Chassis R700 SA RH BLK.



JAE Chassis R700 SA RH BLK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa JAE Chassis R700 SA RH BLK kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuiskayttdon ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kédyta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka liittyvat kivaarin tukien kayttéon.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa, jotta se toimii oikein.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toiminnasta.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijdille.

Pida kéadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennusohjeet:

® | ue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen aloittamista.

® Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

® Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.

2. Kayttoohjeet:

® Tarkista tuotteen toiminta ennen kilpailua tai ampumaradalla kayttoa.

® Varmista, ettd saadettava Magwell on oikein asetettu ennen patruunalaatikkojen sy6ttamista.
® Kayta tuotetta vain valvotussa ymparistdssa, kuten ampumaradalla tai kilpailuissa.

® Pida tuote ja sen osat puhtaina, jotta ne toimivat optimaalisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierrétys tai havittamismenetelmié.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Yhteenveto

JAE Chassis R700 SA RH BLK on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kokemus. Noudata ylla olevia ohjeita
ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Kiitos, etta valitsit JAE Chassis R700
SA RH BLK!






Sakerhetsinstruktioner for JAE Chassi R700 SA RH
BLK

Introduktion

Tack for att du valt JAE700 G4 CHASSIS (REM700 Kort Atgéard). For att sakerstélla en siker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa riktlinjer &r utformade
for att skydda dig och andra och féljer EU:s allménna produkt sédkerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt och att den ar fri fran defekter.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker som kan uppsta vid anvandning av produkten.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterforsaljaren uppfyller sakerhetskraven.
Kontakta EU: For fragor kring sékerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att chassit &r i gott skick innan anvandning. Inspektera for sprickor eller skador.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid eventuell skada eller olycka, rapportera detta omedelbart till relevanta myndigheter.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Las igenom hela manualen innan installation.
Se till att du har ratt verktyg tillgéngliga for installationen.
Montera chassit pa ett stabilt och jamnt underlag for att undvika olyckor.
Folj dessa steg for att installera:
® Ta bort eventuella skydd eller forpackningar fran chassit.
® Fast chassit enligt den medfdljande installationsguiden.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

PR

Anvandning

Kontrollera att allt &r korrekt installerat innan anvandning.

Ladda magasinet och satt det i chassit.

Kontrollera att vapnet ar i sakert lage innan du paborjar skjutning.

Anvand alltid produkten i en séker och kontrollerad miljo, sdsom en skjutbana.

PR

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushéllsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering av produkter som
denna.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och effektiv anvéndning av JAE700 G4 CHASSIS.
Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani JAE Chassis R700 SA
RH BLK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili JAE Chassis R700 SA RH BLK. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a bezpecnost ostatnich, prosime, abyste si peclivé
precetli nasledujici pokyny a Fidili se nimi.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan v souladu s jeho ur€enim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

V pripadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpeci okamzité prestante produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s Chassis dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.

Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a nahradni dily.

P¥i instalaci a pouzivani Chassis se ujistéte, Ze je upevnéno spravné a bezpecné.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate podezieni na mechanické poskozeni nebo jinou zavadu.
Zamezte pouZzivani produktu v extrémnich podminkéch (napf. vysoké teploty, vihkost).
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

2. Instalace:
® Opatrné umistéte Chassis na pozadované misto.

® Ujistéte se, Ze je Chassis spravné zarovnano a upevneno.
® Dukladné zkontrolujte vdechny Srouby a upeviiovaci prvky, zda jsou pevné utazeny.

3. Pouziti:
® Po instalaci provedte kontrolu funkénosti.
® P¥i pouzivani Chassis dodrZujte vSechny bezpecnostni pokyny.

® Pokud béhem pouzivani zaznamenéate jakékoli abnormality, okamzité prestante pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu postupuijte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepokladejte produkt do bézného odpadu.
® Zvazte moznost recyklace nebo ekologické likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dals$i informace a podporu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce. V pfipadé potieby mizZete také
zkontrolovat oficialni webové stranky pro aktualizace a bezpe€nostni upozornéni.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. VasSe bezpecnost je pro nas prioritou.



